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H-8592

MAINTENANCE

Regular inspection and maintenance to parts 
and fasteners is necessary.

• Chair comes preassembled. Retighten screws before 
use.

• Due to regular use, screws may loosen over time. 
Inspect regularly and retighten as needed.

• Cleans easily with mild soap and a damp cloth.

• Contact Uline Customer Service at 1-800-295-5510 
for replacement parts.

Para Español, vea página 2
Pour le français, consulter la page 3
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PARA PATIO

H-8592

Si es necesario inspeccione y dé 
mantenimiento a las partes y sujetadores.

• La silla se envía preensamblada. Apriete los tornillos 
antes de usarla.

• Es posible que los tornillos se aflojen con el tiempo. 
Revíselos frecuentemente y apriételos según se 
requiera.

• Se limpia fácilmente con jabón suave y un paño 
húmedo.

• Comuníquese a Servicio a Clientes de Uline al 
800-295-5510 para partes de repuesto.

MANTENIMIENTO
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EMPILABLE

H-8592

ENTRETIEN

Il est nécessaire d'effectuer une inspection et 
un entretien réguliers des pièces et du matériel 
de fixation.

• La chaise est préassemblée. Resserrez les vis avant 
de l’utiliser.

• En raison d'un usage régulier de la chaise, il est 
possible que les vis se desserrent au fil du temps. 
Inspectez-les régulièrement et resserrez-les si 
nécessaire.

• Se nettoie facilement avec du savon doux et  
un chiffon humide.

• Contactez le service à la clientèle Uline au  
1 800 295-5510 pour obtenir des pièces de 
rechange.

ARRÊT


